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DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
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Ref.: Expediente No. 07-009.933

Solicitud de Patente de Invenciém titulada: “METODOS PARA MEJORAR LA
BIODISPONIBILIDAD DE UN INHIBIDOR DE RENINA"

Solicitante: NOVARTIS A.G.

RESPUESTA AL OFICIO No. 4644 NOTIFICADO
POR FIJACION EN LISTA No. 125, DE FECHA 20 DE ABRIL DE 2007

XAMEN DE FORMA

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogota, identificado tal como aparece al pie
de mi firma, en mi caricter de apoderado de la sociedad en referencia, me permito dar respuesta
al auto emanado de ese Despacho, dentro del término legal previsto en el Articulo 39 de la
Decision 486, en los siguientes términos:

1. En respuesta a la Gnica observacién del Examina'dor. me permito aportar junto al presente
memorial, dos (2) documentos de cesién debidamente legalizado, en que consta la cesién de
cuatro (4) inventores al solicitante, junto con su correspondiente traduccion, segin lo previsto en
el Art. 26-k de la Decision 486.

Atentam

CARLOS R. OLARTE
CC. No. 79.782.747 de Bogota
T.P. 74.295

Adjunto: Documento de Cesidn
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Caso 33881-CO-PCT

DOCUMENTO DE CESION

Yo/nosotros los suscritos en calidad de inventores de

METODOS PARA MEJORAR LA BIODISPONIBILIDAD DE UN
INHIBIDOR DE RENINA

declaran que ceden y traspasan todos los derechos que les correspondan en y
sobre el invento atras mencionado a NOVARTIS AG, una compalfila suiza
constituida y existente bajo las leyes de Suiza, con domicilio en CH-4002,
Basilea, Suiza, en cuanto respecta a la Republica de Colombia.

(Firmado) GIAN P. CAMENISCH
Domiciliado en
Haselrain 73, 4125 Riehen, CH

(Firmado) ISABEL OTTINGER
Domiciliada en
Maria-Fdhrenbach-Strasse 7, 79111 Freiburg, DE

Firmado) DANIEL WASMUTH
Domiciliado en
Rebenstrasse 18, 4112 Battwil-Fiih, CH



TESTIMONIO

Yo, el suscrito notario publico de Basilea, Suiza, certifico por medio del
presente la autenticidad de las firmas del Sr. Gian P. Camenisch, ciudadano de
Schiuein y Ladir, Suiza, domicilado en Riehen, Suiza, La Sra. Isabel Ottinger,
ciudadana de Alemania, domiciliado en Freiburg, Alemania y El| Sr. Daniel
Wasmuth, ciudadana de Wittenbach, Suiza, domiciliado en Béttwil, Suiza.

La autenticidad de las fimas fue demostrada bajo comparacion.
BASILEA, Suiza, 15 de febrero de 2007.
(Firma) ILEGIBLE, Notario



APOSTILLA
(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)

1. PAIS: SUIZA

2. ESTE DOCUMENTO PUBLICO HA SIDO FIRMADO POR: Andreas C.
Albrecht

3. EN CALIDAD DE: NOTARIO PUBLICO
4, CERTIFICADO CON EL SELLO DE: NOTARIO PUBLICO

CERTIFICO

5. EN BASILEA

6. EL 15 DE FEBRERO DE 2007

7. POR: LA CANCILLERIA DEL ESTADO DE CANTON DE BASILEA
8. No. 1880/3019

9. SELLO: DE LA CANCILLERIA DE ESTADO

10. FIRMA: Heidi Fischer (ilegible)
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D CUMENT DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

El (los) suscrito (8), en su calidad de inventor (es) de

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les correspondan en y sobre el
invento atras mencionado a NOVARTIS AG, una compafiia suiza constituida y existente bajo las
leyes de Suiza, domiciliada en CH-4002 Basilea, Suiza, en cuanto se refiere a la Republica de
Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of
METHODS FOR IMPROVING BIOAVAILABILITY OF A RENIN INHIBITOR

hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to
NOVARTIS AG, a Swiss company incorporated and existing in conformity with the laws of
Switzerland, domiciled at CH-4002 Basel, Switzeriand, as far as the Republic of Colombia is
concemned.

|
i |

Glan P. CAMENISCH FIRMA DEL CEDENTE
domicllied at domicllilado en
Haselraln 73, 4125 Rishen, CH

Gerhard GROSS FIRMA DEL CEDENTE
domiclled at domicilliado en
Markus Pfidger Strasse 6, 79539 L8rrach, DE

Seend) Sl

leabel OTTINGER @) FIRMA DEL CEDENTE
domiclied at domicilliado en
Maria-FShrenbach-Strassa 7, 78111 Frelbury, DE

Danlel WASMUTH FIRMA DEL CEDENTE
domiclied at domicilliado en
Rebenstrasse 18, 4112 Bittwil-Fiah, CH

CO o7/
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Attestation

I, the undersigned notary public of Basel, Switzerland, certify herewith the authenticity
of the signatures of Mr. Glan P. Camenlsch, citizen of Schlueln and Ladlr, Switzerland,
residing in Riehen, Switzerland, of Mrs. Isabel Ottinger, German citizen, residing in

Frelburg, Germany, and of Mr. Danlel Wasmuth, citizen of Wittenbach, Switzerland,
residing In Battwll, Switzeriand.

The authenticity of the signatures was established by comparison.

BASEL, Switzerland, this 15™ (fifteenth) day of February 2007 (twothousandandseven)
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Leg.Prot.Nr. $@ /2007 (Hague Convere+ { October 5. 1961

1. Country: Switzerland acaweiz/ Suisse)
This vificial docun
2. is signed by

(... 0L

. in Rasel (Rél) I | P
. stawe chapeery of the Cunton of Bascl-Stadt
La Stal 1agcer % '0'4 9

10. Signature:




Caso 33881-CO-PCT

DOCUMENTO DE CESION

Yo/nosotros los suscritos en calidad de inventores de

METODOS PARA MEJORAR LA BIODISPONIBILIDAD DE UN

INHIBIDOR DE RENINA

declaran que ceden y traspasan todos los derechos que les correspondan en y
sobre el invento atrds mencionado a NOVARTIS AG, una compafila suiza
constituida y existente bajo las leyes de Suiza, con domicilio en CH-4002,
Basilea, Suiza, en cuanto respecta a la Reptblica de Colombia.

(Firmado) GERHARD GROSS
Markus Pfilger Strasse 6, 79539 Lorrach, DE



TESTIMONIO

Yo, el suscrito notario plblico de Basilea, Suiza, certifico por medio del
presente la autenticidad de la fima del Sr. Gerhard Gross, ciudadano de
Alemania, domicilado en Lorranch; Alemania.

La autenticidad de las fimas fue demostrada bajo comparacién.
BASILEA, Suiza, 22 de febrero de 2007.

(Firma) Dr. Mathias Staehelin,
Notario de Basilea
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APOSTILLA
(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)

1. PAIS: SUIZA

2 ESTE DOCUMENTO PUBLICO HA SIDO FIRMADO POR: Dr. Mathias
Staehelin

3. EN CALIDAD DE: NOTARIO PUBLICO
4, CERTIFICADO CON EL SELLO DE: NOTARIO PUBLICO

CERTIFICO

EN BASILEA

EL 22 DE FEBRERO DE 2007

POR: LA CANCILLERIA DEL ESTADO DE CANTON DE BASILEA
No. 2'220/3'507

© @ N o o

SELLO: DE LA CANCILLERIA DE ESTADO
10. FIRMA: Heidi Fischer (ilegible)
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

El (los) suscrito (s), en su calidad de inventor (es) de

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les correspondan en y sobre el
invento atrds mencionado @8 NOVARTIS AG, una compaiia suiza constituida y axistente bajo las
leyes de Sulza, domiciliada en CH-4002 Basilea, Suiza, en cuanto se refiere a la Republica de
Colombia.

The undersigned, as Inventor (8) of
METHODS FOR IMPROVING BIOAVAILABILITY OF A RENIN INHIBITOR

hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to
NOVARTIS AG, a Swiss company incorporated and existing in conformity with the laws of
Switzeriand, domiciled at CH-4002 Basel, Switzerland, as far as the Republic of Colombia is
concerned.

Glan P. CAMENISCH FIRMA DEL CEDENTE
domiclied at domidiiliado en
Hassirain 73, 4126 Riehen, CH

Qerhard QRO3S FIRMA DEL CEDENTE
domiclied =t domicllliado en

Markus Pfiliger Strassa 6, 78530 LOrrach, DE

isabel OTTINGER FIRMA DEL CEDENTE
domiclied at domicilliado en
Marls-F3hrenbach-Strasse 7, 76111 Frelburg, DE

Danlel WASMUTH FIRMA DEL CEDENTE
domicllied at domicllliado en
Rebenstrasse 18, 4112 Bittwil-Fidh, CH

CO a7




Attestation

I, the undersigned notary public of Basel, Switzerland, certify herewith the authenticity of
the signature of Mr. Gerhard Gross, German citizen, reslding In L&rrach, Germany.

The authenticity of the slgnatur.e;ﬁa‘s‘:%blished by means of comparison.
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BASEL, Switzerland, thisy 22™ ;"[twenty-second) day of February 2007

(twothousandandseven)
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1. Cauniry: Switzerland (Suis i/ dawy

3. in kis/her function as ﬁ'
4. und certifies he scfil of the ......
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" Heldi Fischer




